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Introducao ao manual

Nota:

Leia atentamente este manual e siga rigorosamente as etapas antes de instalar
e utilizar. Exigimos que todos os utilizadores tenham conhecimento do manual
do utilizador e de todas as precaugoes.

» Este manual € aplicavel ao carrinho de paciente em ago inoxidavel SKB037(B). Ele
contém o método de instalacdo, instrucdes de operacao e pontos de verificacdo de
manutencaio.

» Os graficos neste manual sdo apenas para referéncia dos utilizadores. Na
utilizagao real, consulte o objeto real.

» Este manual do utilizador inclui a descri¢ao, instrugdes, manutencao e parametros
técnicos do produto.

» Em caso de duvidas, contacte o centro de assisténcia pés-venda ou o distribuidor.

» Qualquer pessoa que utilize ou opere este produto deve ler e cumprir estas
instrucoes.

» Exceto em algumas situagdes inesperadas, os utilizadores devem estar
familiarizados com a utilizagao e as precaucgodes.



1. Guia de instalacao
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1.1 Lista de acessoérios padrao

Apos abrir a embalagem, verifique se as seguintes pecas estao completas na embalagem:

Tabela a:
Nome Imagem Especificacao QTD | Unidade
Pé direito L1600*W485 mm 1 pc
Pé esquerdo ﬂ ]:I L1600*W485mm 1 pc
| I
Tubo de ligagao do pé|« ) ®32*551-M8 mm 2 pcs
O tubo d aod
1o e conexao o) —— ) $32*551-M8 mm 2 pes
pé tem orificios
/ i )
Estrutura da cama 1 /;/ ’//;,;/,?7 L1960*W520 mm 1 pcs
Roda com cobertura de 5
Rodizios polegadas com parafuso e 4 pcs
travéao
Polo IV @ 16-19 mm/branco sujo 1 pcs
Parafuso / Consulte a Tabela a.1 1 conjunto
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Tabela a.1:
N. Nome Imagem Especificacao QTD Unidade
Arruela d
1 rrueia @e @ ®16*023,8*H3,5 mm | 4 pcs
pressao
Parafi
2 arajuso M8*70 mm 4 unidades
sextavado
3 Arruela plana O8*P16*H1,2 mm 4 pcs
Arruela d
4 ruela ae @ D8*D14*H2,5 mm 4 pcs
pressao
5 Porca de bloqueio . J’ M8 mm 4 pcs
N
Parafuso com
6 encaixe @f_,,_j:D M8*45 mm 8 pcs
7 Arruela plana O8*P16*H1,2 mm 8 pcs
Arruela d
8 rrueia @e @ ®8*B14*H2,5 mm 8 pCs
pressao
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1.2 Instalar rodizios

Coloque uma almofada protetora e vire o corpo da cama de cabecga para baixo;
Retire a arruela de pressao ®16 do pacote de parafusos, retire a roda de cobertura, insira a roda
de cobertura no tubo e aperte no sentido horario, e depois aperte com uma chave hexagonal.
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1.3 Instalar os pés

Fixe o pé com uma chave Allen, conforme mostrado na figura.

Arruela plana ©8

S Arruela de pressao
(5] 8
g Parafuso
sextavado
M8*45
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1.4 Instalar a placa da cama

Cologue a cama na posicdo vertical, levante a placa traseira, retire os parafusos e instale
conforme mostrado.

Parafuso
sextavado
M8*70

/ Arruela plana ®8

<~ Arruelade pressdo O

\ Porca de
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Cologue uma camada de almofadas protetoras e vire o corpo principal da cama de cabecga para
baixo; remova os parafusos e instale conforme mostrado.
(Para facilitar a observagao, esconda temporariamente a placa da cama.)

go \ 1

Parafuso sextavado
M8*70

Arruela plana ©8

Arruela de pressao ®8

Porca de bloqueio M8
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2. Instrugoes do produto

Comprimento 196

Dimensdes Largura mm 520
Altura a partir do solo 770

Peso Carga de trabalho segura KG 17
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2.1 Método de utilizacao dos rodizios

Travar o rodizio: Apds empurrar a cama para a posi¢cao desejada, pressione o botdo ON com o pé
e trave o rodizio quando ouvir um "clique", conforme mostrado na figura abaixo.

Desbloquear o rodizio: Pressione o botdo OFF com o pé e desbloqueie o rodizio quando ouvir um
"clique".
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2.2 Método de utilizagcao das grades de protecao

Levante a guarda, quando ouvir o som de «clique», significa que a guarda esta bloqueada.

Abaixe a guarda, puxe-a para tras na diregdo da mola, conforme mostrado na figura, e depois

abaixe-a.
4 I8 By
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2.3 Instrucoes do painel traseiro

Levante o painel traseiro e solte-0 na posi¢cao designada para fixar automaticamente a posigao.

Levante o painel traseiro até a altura maxima e, em seguida, abaixe-o para baixar a parte traseira.
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2.4 Instalacao do suporte para soro

Instalagdo da parte fémea: Pressione o gancho de plastico (parte fémea) para baixo no tubo de
aco inoxidavel de ©®16 mm.

Instalagdo da parte macho: Coloque o gancho de plastico (parte macho) diretamente acima da
parte fémea em forma de cruz e, em seguida, alinhe as fivelas na parte macho com as ranhuras
na parte fémea e pressione para baixo. Depois de ouvir um "clique", verifique se a extremidade da
fivela estda bem apertada. Se estiver, conclua a instalagdo; caso contrario, continue a pressionar
para baixo até que a fivela esteja bem apertada.

Insira o suporte para soro instalado verticalmente na previsdo do suporte para soro. (A seta na
imagem mostra a previsdo do suporte para soro)

Parte

Parte feminina

dn > H

Pravican
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2.4.2 Método de utilizacao do suporte para soro

Ajustar a altura do suporte para soro:

1. Desaperte cuidadosamente a manga exterior no sentido anti-horario, insira o tubo interior do
suporte para soro na manga exterior e, em seguida, ajuste o comprimento da haste de extensao
para cima e para baixo;

2. Ajuste o comprimento necessario e, em seguida, aperte cuidadosamente a manga exterior no
sentido horario. A carga maxima de cada gancho ¢ de 2 kg, num total de 8 kg.

(Ajuste de altura: 890-1540 mm)

Manga exterior

3. Exclusao de falhas

Falhas comuns Razdes provaveis Métodos de exclusao
Dificuldade em mover todo o | 1. O rodirio esta bloqueado 1. Solte o travao, verifique 2.1
carrinho do paciente sem libertar a alavanca 2. Substitua o rodirio, verifique

2. O rodizio esta danificado 1.2

4. Manutencgao do carrinho de paciente em ac¢o inoxidavel

1. Para utilizar o carrinho de paciente com seguranga, € necessario realizar inspegbes de
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segurancga regulares no carrinho. Recomenda-se verificar a cada seis meses para garantir que as
conexdes nao estejam soltas e que todas as operagdes estejam normais.

2. Quando a estrutura do carrinho de paciente envelhece e atinge um determinado tempo de
manutengao, as pecas metalicas e plasticas da estrutura do carrinho de paciente podem ser
recicladas.

3. Evite riscar o painel com aparelhos de angulo agudo ou facas durante o uso e limpe-o
frequentemente para manté-lo limpo e seco.

4. Se o painel for acidentalmente manchado, recomenda-se limpa-lo. Ndo use produtos quimicos
alcalinos ou corrosivos para limpar o carrinho do paciente, pois isso fara com que a superficie de
aco inoxidavel enferruje.

5. Verifique regularmente os rodizios para evitar batidas ou sobrecargas, o que causara danos
aos rodizios.

6. E proibido forgar os rodizios a travar durante a frenagem, pois isso causara danos ao sistema
de freio.

7. O desgaste da superficie do pneu da roda pode ser detectado por inspegao visual. Alguns fios
de tecido e outros acumulos podem estar enrolados na roda, remova os parafusos e porcas da
roda, limpe os detritos e verifigue se o rolamento da roda esta danificado. Se as pecas nédo
estiverem danificadas, podem ser remontadas e utilizadas.

8. Para determinar se o rodirio deve ser substituido de acordo com o tempo de uso e o desgaste,
pode substituir as rodas e certificar-se de que os parafusos e porcas dos eixos estdo bem
montados e conectados. Se possivel, use arruelas de pressado ou contraporcas para ajudar neste
processo.

9. Para os rodizios equipados com travoes, € necessario verificar regularmente se os travdes
estdo a funcionar corretamente. Verifique os travbes uma vez por dia ou antes de cada utilizagao.
Para um carrinho de paciente equipado com varios rodizios com travao, apenas um rodizio com
travao pode ser bloqueado de cada vez, o que lhe permitira tentar empurrar o carrinho de
paciente e verificar se o desempenho de um dos travdes de cada rodizio esta bom. Se a fungao
do travao falhar devido ao desgaste ou danos nas rodas, substitua imediatamente as rodas e
teste novamente o sistema de travagem.

10. Se o mecanismo do sistema de travagem do rodizio estiver danificado e o travao precisar de
ser reparado ou substituido, contacte o nosso departamento de assisténcia pdés-venda ou um
revendedor autorizado pela nossa empresa. Sempre que os travoes forem substituidos, o

desempenho dos rodizios deve ser testado novamente.
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5. Embalagem, transporte, armazenamento

1. A embalagem do carrinho de paciente em ago inoxidavel é feita de acordo com o contrato ou a
norma do produto.

2. Evite sair com pressa, vibragbdes violentas e proteja da luz solar e da chuva durante o
transporte do carrinho de paciente em ago inoxidavel.

3. O carrinho de paciente em ago inoxidavel deve ser armazenado:

a) Temperatura ambiente: -40°C ~ 70 °C.

b) Humidade relativa: < 95%.

c) Pressao atmosférica: 500 hPa ~ 1060 hPa.

6. Servigo poés-venda

1. Guarde os ficheiros que acompanham a maquina e as faturas deste produto de forma
adequada, pois tera de os apresentar quando a empresa realizar a garantia e a manutengéo do
produto.

2. Se houver algum problema durante o uso, entre em contacto com a nossa empresa em tempo
habil, para que possamos fornecer suporte técnico e servicos de manutengao precisos e rapidos.
3. A partir da data de venda, se o produto estiver quebrado ou danificado devido a instalagéo e
uso corretos de acordo com as especificagbes, o produto tera garantia gratuita de um ano e
servigo de manutencao vitalicia com o "certificado” ou fatura.

4. A partir da data de compra, se estiver realmente danificado ou nao funcionar normalmente
devido a problemas de qualidade dentro de um ano, a empresa fornecera aos utilizadores uma
reparagao gratuita do produto.

5. Servigo vitalicio do fabricante: JIANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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